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AKTYANIBALISI KOHUEITY «TPUBOTA» Y CYYACHIN AHTJIINCBKINA MOBI

Amnoraria. CraTTio IpUCBAYEHO aHAII3Y MOBO3HABYMX ITIIXOJIB JI0 TJIYMAYEHHS ITOHATTS KOHIIEIIT», SIK OTHOTO
13 KJIIOUOBHUX €JIEMEHTIB 0230BOr0 MOBO3HABYOI'O TEPMIHY. ¥ 3araJilbHEHO OCHOBHI II1IXO/IH JI0 PO3YMIHHS TePMIHY
CKOHIIEIIT» Ta IIPOAHAJII30BAHO HOT0 TOJIOBHI THUIIOJIOTII. ¥ cTaTTl PO3KPHUBAIOTHCS MOBHI 0COOJIMBOCTI BTIJICHHS
KOHIIENTY «TPHBOTra». BrcBiTiIeHO IICHX0JI0rTYHI 0C0GIMBOCTI CTaHY, 110 MAIOT BLIHOLIEHHS 10 XyJOKHBOTO BTI-
JICHHsI, Ta BASIBJIEHO MOBHI 3ac00HM HOro perpe3eHTalrii. Y cTarTi JoC/IiaeHo o0pasHe HAIIOBHEHHS KOHLIENTY
«anxiety» Ta BCTAHOBJIEHO OCOOJIMBOCTI JIEKCHYHOTO IPEICTABJICHHS IIOHATTS TPUBOTY B CYYACHIN aHTJIIMCHKIN
MoB1. Takrok POSTIITHYTO BUpaKeHHs KOHIeNTy Ha npuriiamnl pomany C. Maep «Cara Cyriakm». Jlamna crarrs
CTBOPIOE OCHOBY JJIS IIOJAJIBIINX HAYKOBHUX JOCIIIMKEHb Y 3a3HAYEHOMY HAIIPSAMKY.
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ACTUALIZATION OF THE CONCEPT OF «ANXIETY» IN MODERN ENGLISH

Summary. The article is devoted to the analysis of linguistic approaches to the interpretation of the con-
cept «concept» as one of the key elements of the basic linguistic term. The basic approaches to understanding
the term «concept» are summarized and its main typologies are analyzed. The article describes the linguistic
features of the concept of «anxiety». The psychological peculiarities of the condition related to the artistic em-
bodiment are highlighted and the linguistic means of its representation are revealed. The article explores the
figurative content of the concept of «anxiety» and sets out the features of lexical representation of the concept
of anxiety in modern English. The content of the phenomenon of emotional state in the hierarchy of other
emotional phenomena and processes is clarified and the basic forms of its manifestation are characterized.
The following methods and techniques of analysis were used in the work as: analysis of lexical definitions for
identification of means of emotional state of anxiety; component analysis to determine and describe the seman-
tic structure of the lexical units under study; linguistic modeling method used to construct a frame structure,
a verbalized concept; a method for identifying indicators of the emotional nature of artistic text to establish
textual alarms; the methodology of conceptual analysis in terms of conceptual metaphor and metonymy for
revealing cognitive mechanisms of character anxiety; a method of narrative analysis in order to identify the
features of the unfolding of the anxious status of a character, reproduced in the semantics of artistic narrative;
a method of analyzing contextual interpretation to determine ways to reflect the state of anxiety and discover
the mechanisms for its implementation. Elements of quantitative analysis have been involved in determining
the frequency of use of text tools that reflect the state of anxiety of a character's work. Generalized data on
verbalization of the concept of «anxiety» in modern English. The material of the study was the work of S. Mayer
«Saga. Twilight «(2000 pages total). This article forms the basis for further scientific research in this area.

Keywords: concept, conceptual sphere, linguistic approach, linguoculturology, cognitive linguistics, modern
English literature.

MOBHOI

OCTaHOBKA IpodJsieMu. B ocHOBI BUBUEHHS

Oyab-aKOro IIpeaMera ab0 SABUINA JIEKHUTH
IeBHA ITapajurMa, siKa BU3HAYae HAYKOBHN HAa-
MIPSIMOK JTOCJTI/TKEHDb. 3MiHa HAYKOBOI HapaIurMu
CyJacHol JIHIBICTUKW Ha AHTPOMOIEHTPU3M IIPH-
3BeJIa JI0 TIOSBU JOCIKEeHb, Kl peasi3yiThCa Ha
CTHKY 3 1HIIMMU JUCIIAILIIHAMU.

Konrmerrru, sK1 BIZIrpamoTh KJIOYOBY POJIb
y JKUTTI IK OKPEMOr0 1HIWBIJA, TAK 1 CYCIILIBCTBA
y I[JIOMY, 3aCJIyTOBYIOTH Ha ocobsmBy yBary. On-
HuM 13 Hux ¢ koHnent «TPUBOT'A», axuii sagauHO
BIIMBaE Ha OPMyBaHHS 00pasy CBITY HpPeJCTaB-
HUKIB CyYaCHOT0 aHIUIMCHKOr0 JIHIBOKYJIBTYPHO-
T'0 COITIyMY.

OcHoBHA POJIB, AKY BLIIIPAIOTH HOHATTS B MHC-
JIEHHI, — I1e KaTerOpU3aIlisi, <BasKJIMBUM CITOCI0 OIITH-
misami iHdopMallii, AKy OTpuUMye JoauHa». Ak-
THUBHO BHUBYAETHCS IIP00JIeMa BUBYEHHS CTPYKTYPHU
Ta 3MICTY KOHIIEIIIIIl 34 JOIIOMOI0I0 JIIHTBICTHYHOI'O
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IPE/ICTABJIEHHS  CHEeU(IKY KOHKPETHOI
TPYIIN KOHIIEIIIII] [IOHATTS 710 Tel'[eplI_[IHBOI‘O Jacy.

Amuania ocranuix qocaimskeHs i myoaikamii.
HayxoBux mocmimskens mediHIli KOHIIEOTY € 3HA-
9HA KUIBKICTb. POSIJIs/fy KOHILENTYy IIPHCBSIeHI
HAyKOBI1 JIOCJI/PKEHHS Ta Ipalll HPOBLIHUX 3apy-
OlskHMX 1 BiTumaHaHuxX nociaigHukis: O.B. Asek-
caugporoi, H.D. Anedipenro, 10.J[. Ampecsana,
M.M. Bosngupesa, A. Besxournpkoi, O. /1. Burmasakosoi,
B.3. embsurosa, A.A. 3anesceroi, B.I. Kapacuxra,
H.A. Kpacascwsroro, E.C. Ky6paxosoi, 3.J1. Ilormo-
Boi, O.H. ITpoxoposoi, }0.C. Crenamora, I.A. Crep-
mina, B.H. Tems, B.I. Illaxosceroro, JI.O. Yepwneii-
ko, . Jlakodpd, P. Jlanraxepa 1 iu.

MeTa craTTi moJisirae y po3KpUTTI MOBHUX 0C00-
JIMBOCTEH BTLIEHHS KOHIICITY «TPHUBOra», HA IIPH-
KJIa/l Cy4acHOI aHTJIIACHKOI MOBH.

B crarTi Buepiie Ha 0CHOBI MaTepiaay aHTJIiH-
CBbKOI MOBHOI XyJO0KHBOI TPO3U 0yJI0 BCTAHOBJIEHO
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3 YPaxyBaHHSM JIHTBOCEMIOTHYHHX, JIIHIBOKOTHI-
TUBHUX 1 HAPATHUBHUX IIE€PCIIEKTUB OCOOJIHMBOCTEMN
TEKCTOBOTO BIJTOOPAKEHHS TTOHSITTS «TPHUBOTI.

Bukxnan ocmosHoro marepiany. Mosa e ro-
JI0BHOIO POPMOI0, B SIKI¥ BioOpaskeHl Hamm ysB-
JIEHHSI IIPO CBIT, IIe TAKOK HAMBAMKJIMBIIINNA 1H-
CTPYMEHT, 32 [OIOMOIOI0 SIKOIO JIOAWHA OTPHMYe
1 ysaraJbHIOE CBOI 3HAHH:, (bikcye iX 1 CIIIKyeThCs
3 cycmibeTBOoM. JltommHA AK Ccy0'e€KT M3HAHHS € HO-
CleM TIEeBHOI CUCTEMU ITI3HAHHS, 1JIeIMU MIpKYBaHHS
It 00'eKTHUBHOI peasbHOCTI. s crcrema mae pisHi
HA3BU — KAPTUHY CBITY, KOHIIENTYAJIbHY KAPTUHY
CBITY, MOJIeJIb CBITY, 00pa3 CBITY — 1 PO3TJIAIAETHCS
B PI3HHX aCIIeKTax.

TepMmin «kapTwHa CBITY» MOKHA BiJHECTH 0
d)yHL[aMeHTaJII;HI/IX AK1 BiL[O6p&?R&IOTB cneundpiﬂy
JIO/IMHY, I ICHYBaHHS B CBITI, B3a€MOZii 31 CBITOM,
HAaWBAKJIUBIIINX YMOB i1 ICHYBaHHS y CBITI. Y CBi/I0-
MOCTI JIIOeli, 1[I0 HaJIesKaTh 10 Tiel UM 1HIIoI HaIllo-
HaJIbHOI KOMAH/I!, BOHA CKJIAJAETHCS 1 ITepe aeThes
3 TIOKOJTIHHS B TIOKOJIIHHS CBOIM 300pasKeHHAM CBI-
Ty, HABKOJIMIITHBOI 00'ekTMBHOI peanbHocTi. O6pas
CBITY, Ha IYMKY 0araTboX JIIHTBICTIB, € OPUTIHAJIb-
HUM TJIOOQJILHUM o6pa30M CBlTy, AKHUA IIPeJCTaB-
Jisie OCHOBHI BJIACTHBOCTI CBITY B CE€HCI MOT0 HOCIIB,
€ OCHOBOIO JIIOZICBKOTO CBITOTJIANY 1 € pe3yJIbTaToM
BCBOTO HOTO JYXOBHOTO CBITOTJISY, JIiSJTBHOCTI.
«Kapruna cBity — cy0'ekTuBHUI 00pa3 00'eKTUBHOI
peaJibHOCTi, CTBOPEHUM JIIOJIMHOK HE € J3ePKAIb-
HUM BIJIOOpasKeHHSIM CBITY, a 3aBKIU IIEBHUM HOTO
TIaymadeHHsav» [4, c. 37].

Konrtiemniriro «KOHIENITYaJIbHOI KAPTUHHU CBITY»
BUBYAIOTh PI3HI HAYKW, KOKHA 3 SKUX PO3TJIAIae
CYTHICTH ITHOTO SIBHIIA B MeyKaxX CBOIX MpobJem
1 kaTeropiii. B MoOBO3HABCTB1 BOHA OTPUMAJIa HA3BY
raptunau csity [10, c. 216]. JiHrBicTHKA BCTAHOB-
JTI0€ 3B'S30K MIK CBITOBOIO KAPTHHOIO 1 MOBOIO 1 BU-
BUae crocobm (ikcarrii 3MICTOBHOTO MUCJIEHHS 3a
JIOTIOMOT0I0 MOBH. MoBa € He JIHIle YaCTHHOIO Kap-
THUHU CBITY, SK O[IHI€l 3 CEMIOTUYHUX CUCTEM, ITPeJI-
CTaBJIEHUX Yy CBIJIOMOCTI, aje 1 popMyeThbea HA HIH
MOBHA KapTHHA CBITY.

CyuacHi ysIBJI€HHS IIPO JIHIBICTUYHY KAPTHUHY
ceity B mpesenTarii I0.J]. Atpecssu Burisigae Tax.
Kosxra moBa Biz[06pa>1cae IeBHUM c1Iocl0 CHpI/IfIHHT-
TS T& OCMUCJIEHHs CBITy. Binbwri y Hiff miHHOCTI
CTBOPIOIOTH ITUTICHY CHCTEMY TIOTJISITIB, CBOEPIIHY
KOJIEKTUBHY diocodito, ssKka crae 000B'IIKOBOIO TJI
BCIX HOCIIB MOBHU. ¥ II€BHI¥ MOBI CIOCIO KOHIIEIITY-
asmizanil AIACHOCTI 9aCTKOBO yHIBepCAIbHUM, 1acT-
KOBO HALIIOHAJIBHO CIIeIi(IYHNHA, ToMY HOCLI pisHHX
MOB MOKYThH OAYHTH CBIT HO-PisHOMY, Yepes IpE3MY
CBOIX MOB. 3 1HIIIOTO OOKY, MOBHA KapTHHA «HATBHAY
B TOMY CEHCI, III0 B 0ararhboxX BUIIAJKaX BOHA BIIpPi3-
HAETbCSA Bl,[[ «HAYKOBO» KapTHHU [19 c. 43].

Orxe, inest THTBICTUYMHOTO CBITOIIIANY BKJIIOYAE
JIBl CTIOpiZHEH], aje BLMIHHI ifei: 1) kapTuHy CBI-
Ty, IO IPOIOHYE 1HITY MOBY, HisK «HayKoBa» (II0CH-
JIaTHCA HA Iie ABUINE, TePMIH «HAITBHUM MOrJIAL Ha
CBIT») 1 2) KOKHA MOBA «MaJII0e» CBOIO KAPTUHY, KA
BioOpakae peasbHICTh He CTUIBKH, CKLIBKH BOHA
POOHTH HA 1HIIIKX MOBAX.

Ha mouartky cromrrss Buenuit C.O. AckoJimos-
AJtekcees BiI[SHaHI/IB 110 KOHIIEIINA B CBIJOMOCTL
BUKOHYe IIeBHY 3aMiHy (YHKIIL: «...TOHATTS € MeH-
TaJIbHA CYTHICTD, SIKA 3aMIHIOE yXOBHUM IIPOLECOM
baraTo mpeaMeTiB TOro 5K poxy... OmHak He ciIiI BBA-
SKATH, 10 KOHIIEIIIA 3aBiKIN BHUCTYIIAE K 3aMiHa
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peasbHUX 00'ekTiB, a MOKe OyTH 3aMIHOW IEIKUX
ACIIEKTIB cy6 exTa 260 peasibHol mii.. Hapen.rri BIH
MOKe 3aMIHUTHU OyIb-IKUH BUJ, TPUHANMHI, TyiKe
TOYHUM, ajie CyTo IMCuxiuHil QpyHKIn» [2, c. 56].

HaspHicTs ¥ CTPYKTypli KOHIIENTY TPBOX CKJIAMI0-
BUX — IIOHSITTEBOI, IIIHHICHOI Ta 00pa3HOi — 3yMOB-
JII0e TI0TO 3B’SI30K, IIO-TIepIie, 3 MOBOI, SIKA HOTO
00’€KTHBYe, TI0-7IpyTe, 3 KyJIBTYPOIO AK HallloHAJIB-
HOIO CHCTeMOI0 IIIHHOCTeH Ta i€, 06yMOBIeHOW ic-
TOPi€10 HapoLy 1 #0ro NyXOBHO-IICHXIYHAM CKJIAI0M,
1, 10-TpeTe, 31 CBIIOMICTIO JIOAMHY 1 ii AIAIBHICTIO.
YHaCJIIL[OK IIHOTO KOHIIEIIT XapaKTepuayeThCs 3Mic-
TOBOIO TA CTPYKTYPHOI 0AaraTOBUMIPHICTIO.

Came K, IOHATTS «KOHLIEIIT» TIyMad4aTh SK Pi3-
HOpIBHEBE SIBUIIE, SIK OJHOYACHO € YaCTHHOIO JIOTTd-
HOTO Ta IHTYITUBHOTO, 1HAUBIIYAILHOTO M COIiallh-
HOTO0, CB1TOMOI'0 ¥ HECB1JIOMOI'0 CIIOCO0Y CIIPUIHSITTSI,
PO3YMIHHSI Ta TJIYMAYeHHs TIMCHOCTI, a TAKOM STK
«CYKYIHICTD 3aKpIIJIEHUX O3HAK JJIs omumcy dpar-
MEHTY CBITY”, Ik A0CTPaKTHEe HayKOBe HOHATTS.

Tomy y cy4acHii JTIHIBICTHII TOIIUPEHUMHY € 1Ba
OCHOBHUX IIL/[XO/I [J0 BUBYEHHS KOHIIENTIB — KOTHI-
TUBHUM 1 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHUH.

JIIHTBOKYJIBTYPHUM MIAX1T 0 PO3yMIHHS KOH-
IENTy II0JIATae B TOMY, IO KOHIIENIT BU3HAETHCS
0a30BOI0 OJTUHUIIEIO KyJIbTYPU. KOHHQHTI/I — KyJIb-
TyPHOMEHTAJIbHO-MOBHI OJWHWIL, sKi, Ha BLIMIHY
B1J] OHATH, MUCJIATHCS 1 HepesxnBaioTbes. Koniern-
TH BKJIIOYAIOTH B cebe TMOHATIMHUHN, IIIHHICHUH 1 00-
pasHU KOMIIOHEHTH. Y CTPYKTYPY KOHIIETTY, KPiM
HOHATTS, BXOQUTE BCE Te, 10 POOHTH HOro daxroM
KyJIBTYPH: €TUMOJIOTIs, icTopis, cydacHl acomiarii,
OITIHKH 1 T.]I.

VY JIIHTBICTHIT TAKOK 3a3HAYAETHCS 3aCTOCYBAH-
HSA CEMaHTUYHOrO0 (KOMIIOHEHTHOTO) maxoay [1, c. 95;
9, c. 191], Ta KoHIlenITYaIbHUIN IiaX1T. BoHU Bimpis-
HSIIOTHCSA THUM, II[0 CEMaHTHYHUH MIIX1T 30CePEeIKEH0
HA BUSIBJIEHHI CKJIQJHHWKIB 3HAYEHHS, TOOTO 3MICTY
CEMaHTUKN MOBHUX OJMHUITH, 8 KOHIIEIITYJIbHUN —
BCTAHOBJIIOE 3B’SI3KH MIK IIMMH eJIEMEHTAMH 1 CIIPS-
MOBAHHUH Ha aHAJI3 3MICTY KOHIIEIITY.

CeMaHTUYHO-KOTHITUBHUHN IIIOX1I 30CepesKye
yBary Ha BU3HAYeHHs JIEKCUYHOI Y IpaMaTUYHOI
CEeMAHTUKH MOBHUX OJTMHHIIb, Kl PO3TIIA/AIOTH K
3aclb IPOHUKHEHHS y 3MICT KOHIIEIITIE.

JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTTIHUN X1l BUPI3HSETHCA
THM, 110 BU3HA4Ya€ HOMIHAII KOHIENTIB SK BaK-
JIUBl eJIEMEHTU HAITIOHAJIBHOI KYJIBTYPH, TICHO
TOB’s13aHI 3 11 0COOJIMBOCTSIMHU.

Binbm mnoBHA KOHLENIs TPUBOTH BHHUKAE
3 ,HOCJI],HDRyBaHI/IX TEKCTOBUX TEKCTIB, 3a JIOTIOMOTOIO
AKUX IIe¥d eMOINNHUM CTaH pPO3IJIANAEThCSA UYepes
TPH IIIAXOIM: JIHTBICTUYHUM, CEMAHTUYHUH, I13HAa-
BAJIBHUM 1 HAPATUBHUMI, OCKUIBKH CTPaX IIEePCOHA-
JKa MOsKe OyTH HAJaHWU B TeKCTl (HoMiHAIsd) (Mi-
MIKa, $KeCTH) 1 BiL[O6pa?RaIOTBCH (CJIOBeCHi obpasu,
OHI/ICI/I) Jlinrsocemiormunmuit miaxix (C.B. I‘namo)
nependadae yqacTb y aHaI3l CHMBOJIBHOIO MaTepi-
asty 1H/IeKCy Tpla/ii — CHMBOJLY — CUMBOJIY. Texcrosl
CHUTHAJIN €MOIIIHOTO CTAHY TPUBOTH BiATBOPIOIOTH
Iiel CTaH, BKAa3yo4H Ha (biaionorqui 3MIHU, PYXOB1
HaBUYKK ab0 IOBEIHKOBI peakIii xapaxkrepy, Bep-
OaspHI 00pasu AK cIrocid pOSyMlHHH IIbOTO CTaHy
oIOBiTaYeM abo caMmi CHMBOJIM 1 PO3NIMPEHi OIH-
cH TIposIBIB 11hOTO cTaH. CeMaHTHUKO-KOTHITUBHUN
MAX1] CIPSIMOBAHWM HA BUSBJIEHHSI ITPUXOBAHUX
XapPaKTepPUCTUK eMOITITHOTO CTaHy TPUBOTH, SKI
dopmytoTs i miTicHe 300pakenus [28], mopokeHe

¢ November, 2019

PIANOAOTI'THHI HAYKHU



PIAOAOI'THHI HAYKHU

186

CBLIOMICTIO OIOBina4a abo xapakrepy. Haparusauit
ifX1] J03BOJISIE POKPUTH CIIelU(IKy HAPATUBHOIO
PO3TOPTAHHS TPUBOMKHOCTL B CYKYIIHOCTI HOrO IIepe-
npedaeKTUBHUX, pedJIeKCUBHUX 1 peaKTUBHUX eTa-
IiB, B MeKAaX SIKMX €MOIINHI HepesKNBaHHs XapaK-
Tepy Ta IX 30BHIINIHI TPOSIBU MPOSIBJISIIOTHCS depes
HApaTUBHI TEPCIIEKTUBH, 10 CTOCYIOTHCS HYJIHOBOI,
BHYTPIIITHBOI Ta 30BHINTHBOI poKai3arrii.

Icaye Gesmiu knacudikalliit KOHIENTIB, PI3HI IX
THUITOJIOTIT B 3aJIEKHOCT] B1Jl OCHOBHOTO TIPUHITHILY,
MMOKJIAEHOr0 B OCHOBY IH(pepeHIrialii KOHIIeITIB:

1) 3a TIPUHIUIIOM opraHisauﬁ' HaﬁnpOCTimi
(Hpe)_ICTaBJIeHl OTHUM CJ‘IOBOM) 1 crJIaTHI (TIpecTas-
JIEH1 B CJIOBOCIIOJIYYEHHSX 1 pequHﬂx) [21];

2) 3a CTPYKTYpOIO: PAMKOBI KOHIENITH (€ OCHO-
BHOIO aKTyaJIbHA 03HAKA — TOJIOBHUI 3MICT KOHITEI-
TY) 1 KOHIIENTH 3 MIUIBHUM SAPOM (KyJIHTYPHO-3HA-
YyIIll B yCbOMY CKJIA/l o3Hak) [11, c. 19];

3) 3a 03HAKOI CTAHIAPTHU30BAHOIO: 1HIUBIIYAIb-
HIl, TPYIIOBI, SaI‘aJII)HOHaL[iOHaJIbHi KOHIIEIITH [3]'

4) 3a 3MmicTOM: YSBJEHHS, CXeMH, TlIIEpOHIMH,
dbpefiMu, CKPUNTH, CLeHApii, TemrTaneT, iHcaWTH,
KaJIeMIOCKOMIYHI KoHIenTH [3];

5) 3a 3MICTOBHUMHY PIBHAMU: OTHOPIBHEBUI KOH-
ment (oguH 0a30BUiI 1ap), OAraTopiBHEBUM KOH-
menT (KIIbKA KOTHITUBHHUX IIApiB), CEerMEHTHHMN
KoHmenT (0a3oBW mIap, OTOYEHMI KIJIbKOMAa Cer-
MeHTamu) [24, c. 56];

6) 3a THUIIOM AWCKYPCY: Mi3HABAJIbHI KOHIIEIITH
1 XyIOKHI KOHIIeIITH [2, ¢. 269].

JlessKl eMOITifiHI KOHIIEIITH, 30KpeMa KOHIIEIIT
«Anxiety», MOKYTb po3yMmiTHCA AK QpermMu (KOH-
nentu-gpeitvn). «EMoTuBHUN QpeiiM, MUCIUMUN
B ITLJIICHOCT] MOr0 CKJIAI0BUX YACTHUH, 0AraTOKOMIIO-
HEHTHUH KOHIIEIIT eMOITil, — 00'eMHe CTPYKTypOBaHe
VABJIEHHS, JesIKa CYKYIHICTh CTAHAAPTHHUX 3HAHD
mpo emortrii 1 i1 TposTBI».

VHiBepcasibHl KOMIIOHEHTH €MOTHBHOIO (ppeii-
Ma (BepxXHl CJIOTH) — «Cy0'eKT» 1 «eMOoIlis, Ky BlJI-
YyBAIOTh Cy0'€KTOM» — IIEepPefaloTh CTEPEOTHIIHE
VABJIEHHS PO €MOTHUBHOI CHUTyallil, B TOH Yac SK
TepMIHAJIBbHI By3/JM (HHKHI CJIOTH) JIOTOBHIOITH
HAasBHI 3HAHHS PO CIOCOOM peIrpe3eHTalrii eMoIi
1 BUBHAYAIOTHCA CKJIAJOBUMU eMouiﬁHoro cueHapifo
( HATIPHUKJIAJ, IPHIMHA €MOIIil — BJIaCHE eMOITisT —
peaxiris) 1 iX BTIJIEHHAM y BUCJIOBJIEHHI.

B xomi medimimiiiHoro aHaidy JiekceMHu anxiety
cepel emMoceM, KOHIIEHTPYIOUH POJOBI O3HAKH,
Oysim BumIeH] ceMu «emotion», «feeling», «state».
Jlo cem, aKl peasni3yioTh BUIOBMI O3HAKA, BlIHO-
catbess CeMHe KOHKPETHU3aTOPH «anxiety», «worry»,
«trouble», «nervousness», «care». Tako:x, B pamiax
JOCJII:KEeHHST (Ppas3eosoriaMiB, MU BUILIHAJIN CEMH
MMPU3HAKOBOTO XapaKTepy HA OCHOBI BHUIIB €MOITIH
«anxious», «worried», «troubled», «nervous», 1 ori-
HOYHI CeMH, III0 XapaKTepU3yIOTh 3HAKOBY CIIPSIMO-
BaHicThb emotrii «bad», «negative», «unpleasant».

B pamrax MOBHOI KapTHHH CBITY AHIJIOMOBHOI
CITIJIBHOTH (PparMeHtT, IIo IIpesICTaBIISIE eMoIlliiHe
nouaATTa (nami — «EK»), tpusosmicts, 6yayeTBCH
Ha OCHOBI IIOJIBOBOTO IPUHIIAILY OpTaHi3arli oju-
HUIp DISHUX JIEKCHKO-TPAMATHYHHX KJIACIB, IO
dopMyoOTh IIIICHHUHA, 1€papXiYHO CTPYKTYpOBAHUI
HoMiHaTHBHUH Tpoctip. Hominamii emorriii crpaxy
00'eTHYIOTHCSI HA OCHOBI 3araJIbHOTO JJISI HUX 1H-
BaplaHTHOTO 3HAYEHHs, 10 AKTyaJli3yeThCsI B CY-
JacHIM aHMVIUCHKIN MOBI uepes Jekcemy fear sk
HANOIIBII y3araJbHEHOTO IIO3HAYEHHS TPHUBOTA.
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Cemaciooriuamii aHaJi3 oguHMIN fear cIpsaMoBa-
HO Ha BusiBJeHH crierudiku amicty EK «rpuBoran.
Amnamia 11 cJIoBHUKOBUX AediHIINN JO3BOJIUB BH/II-
IUTH Takl mediHimi SK HempreMHa, 00JII0Ya eMo-
st a00 TOYyTTsA, sIKe BUKJIMKAHE OJM3BbKICTIO a00
MOKJIMBICTIO HEMUHYYO0I Hebe3rmeKku Jisi 0cobu abo
Jonel, BaXKJIMBUX IS Hel, 110 CYIPOBOJKYETHCS
O0askaHHIM YHUKHYTH a00 YXUJIATHUCS Blp; umel. Bu-
JIOBL CeMH CJIYTYIOTB JJIs1 KOHKPETH3aIlll 3HAUeHHs
nexcemu. Cepesi BUJOBUX KOMIIOHEHTIB BU/ILISIOTD-
cda: cema xapakrep emorrii (painful), sxa B3aemosie
3 ceMOI0 HeraTuBHA OIiHKA (unpleasant — Hemprem-
Ha), Hebeameka, 3arposa (hazard mebeamera, sarpo-
3a), cummTom eMmorrii to avoid (or request to escape
it — OaskaHHA YHHUKHYTH YH YXUJIUTHUCS BIJI 3arpo-
3u), xapakrep Hebesmexu, 3arpo3u (close to the
impending danger — HeMHWHyYa: peasibHA, OJIU3b-
kKa possibility of impending danger — moskiamsa,
HeMHUHy4Ya), 00'eKT 3arpo3u (even someone who is
important — [HauBig Ta OJIU3BKI HOMY JIIOIH).

CrpykTypa HOMIHATHBHOTO ITPOCTOPY «TPHUBOTAN
BRJIIOUAE SOPO, IIPeACcTaBjIeHe JiekceMon «afraid»
mepexigHa 3a xapakrepom. IlepeximHa 3oHa 3HA-
XOOUTHCS MIK IIEHTPOM Ta Ieprdepiern. 3asHaue-
HA 30HA IIPeJICTABJIEHA JIPYTOPSIIHUMH 3acobamMu
BUPAsKEHHs KaTeropii «rpuBora». IMeHHI JeKkceMu
anxiety, fear, fright, fear, terror mpemcraBisIoTH
TpUBOTa UYepe3 0a30BUM KOHIIENT, HAIPUKJIAI,
terror — a huge anxity (mysxe cuiabHa TpPHUBOra),
anxiety — feelings of fear, anxiety or worry about
the future of Evil (mouyrrss TprBOTH UM 3aHEIIOKO-
€HHS, 110 BUKJIMKAHO MaiOyTHBOW 0171010), caused
a strong sense of fear, anxiety and discouragement
by something unpleasant or unexpected (cunabue
THOYYTTSI TPUBOTH, 3AHETIOKOEHHS Ta 30€HTEeKEeHHS,
1[0 BUKJIMKAHE YMMOCH HEIIPUEMHHUM UM HECIIOMi-
BaHUM) — haste. ,Z[o OmrHBOI TTepudepii BXOZISIT
OIMHUIL, SK1 BIAPISHSIOTECS 38 SHAYEHHAM BLJ ce-
MAaHTHKH sapa Ta mepexigaol 3ouu; Flutter — a state
of nervous excitement (IouyTTsa HepBOBOro 30y-
mrends). Jlambaa mepudepiiita 30HA CKIIaTa€ThCSA
3 OWHUII, SIKI BTPAYAIOYM PSIT OCHOBHUX CEM, 3a-
JIAIIAIOTE JIMIE OfIHY 3 HHUX y SIKOCTL POJI0BOI Ta Ha-
OyBaloTh IpH IIHOMY 1HIIHX 03HAK. [0 1anbHbol me-
pudepil BiAHOCUTHCS, HATIPUKIA, jerk — a sudden
strong feeling that does not last long, especially
fear (pamToBe cuIbHE KOPOTKOYACHE).

BussienHs 11iTicHOI CEeMAHTUYHOI CTPYKTYPH
CHMBOJIIB €MOIIiii, a, oTske, 1 amicTy Bimmosimuol EK,
3/ILACHIOETBCS TP AHAJII31 BUKOPUCTAHHS IX HO-
MIHaHTaMHU B pisHuX Tunax ¢pas. Taxum umHOM,
3araJIbHOIIPUUAHATI dpasu I[O7I0 TIO3HAYEHHs EK
«TPUBOTA» BUHUKAIOTH BHACJIIOK peaJsisalrii crpa-
X1B TIepe]] HOMIHAHTAMHY 3IaTHOCTI BCTYIIATH Y CHUH-
TAKCUYH] BITHOCMHU 3 ONUHUIAMHA 1HININAX HOMIHA-
TUBHHUX IIPOCTOPIB AHTJIOMOBHOI KAPTHUHU CBIiTY.

AxTyamiayoun B KOHTEKCTI, IOCJIIKyBa-
HI MApo3auIn 30arayyioThCsi HOBUMHU CEMAaMU,
Kl YTOYHIOIOTH, JIETaJI3yIOTh IX OCHOBHUI 3MICT
(T.M. CipomsarHikosa). Bussieni acomiaTusHi ceMu
BiJI0OpasKaIOTh Pi3HI aCleKTu OyTTs, B SIKUX TepMi-
HU TJIyMA4YeHHS TPAKTYOTHCS.

Tak, mig yac aHaIidy KOHBEHIIMHHX aTpuly-
TUBHUX CJIOBOCITOJIyYE€Hb YCTAHOBJIEHO, IO TPUBO-
Ty IPUIUCYIOTHCA TaKl KaTeropii OyTTs, STK po3Mip:
great. biggest fear, Bucora: high anxiety, rimubuna:
deepest fear. deep-seated fear, cusa: strong fear,
muKIiyHicTE: a daily fear, irrational fear, unfounded
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fear: fearlessness, OesiiabHicTE: anxious fear (cde-
pa mHTeJIeKTyaIbHOTo 3HaHHHBIe J[0 Toro K cTpax
Moske OyTm OeaciaiBHuM: 1narticulate horror, He-
BUMOBHUM: unspeakable horror; crpumyrounm:
paralyzed with fear, Hectpumanum: an upsurge of
anxiety (cdepa 3HAHHS Tpo (Pi3ioJIOriYHUM OIK ITe-
PEMRUBAHHS CTPaXY).

B nmckypcel focitisreH S, TOJIOBHA yBara 3Bep-
HeHa Ha pernpeaenTairio koHienty « TPUBOT'A», ko-
Tpa MOsKe TIPEe3eHTYBATHCS Yepes MIPU3My JIEKCHKO-
CEMaHTHUYHOTO 101, Tak, 11 TOro abu MPaKTUIHO
OIIIHUTH AKTHBHICTh BHPAMKEHHS BHIIE 3raJaHOr0
KOHIIETITY, BBAYKAEMO 34 JOITIJIbHE 30CePeTUTHUCS Ha
muraTHIA xapakrepuctuill pomany C. Maep «Cara
CyTiHKmD.

Tax, aHaJIisyIO‘{I/I BUIIlE HABEIEHl IIPUKJIAIU,
BBKAEMO 32 JOLLIbHE 3BePHYTH YBary Ha aKTHUB-
HICTb BHKOPHCTAHHS OKPEMHX CHHOHIMIB Ha CTO-
PIHKAX JOCTIFKYBAHOTO TBOPY, JIJIs TOTO abu 1moba-
YWTH, SKMM YMHOM aBTOPKA POMAHY aKIeHTyBaJia
yBary ynTadya Ha OCOOJIMBOCTI BUPAYKEHHS KOHITET-
Ty « TPUBOT'A» (nuB. puc. 1).

3Bepratoun yBary Ha OTPUMAaHI JaHI CTOCOBHO
aHaJI13y aKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS CHHOHIM KOH-
ety «TPUBOT'A» y pomani C. Maep «Cara Cy-
TIHKI» BCTAHOBJIEHO, III0 y TBOPl HAMAKTHUBHIIIE
BUKOPHCTOBYBaJiacs Jiekcema worried (25%). B roix
caMHil dYac, CIIOCTEPIrajocs YacTe BUKOPHCTAHHS
aBTOPKOIO csioBa panic (20%), KoTpe TaKoX IIepesiae
0CODJIMBOCTI TOCJIIIZKYBAHOr0 KOHIIEIITY Ta Jae 3MO-
Ty YuTaYaM HTPOMHSTUCS TPUBOKHUMHI HACTPOSMU
repoiB TBOPY. BijbIite TOTo, BCTAHOBJIEHO, IIT0 aBTOP-
Ka TaKOXk HaJae Iepesary nexcemi anxious (15%),
YUM IIKpeciioe il BaskIMBICTD Ta HeOOXITHICTH
s BupaskeHHsa xoumenrty «TPUBOI'A». B pismii
KIJTBKOCTI BUKOpPHUCTOBYBaJucs ciaoBa upset (10%),
confused (10%), doubt (10%). Jlemo MeHIIe B:KUBA-
erbesa Jekcema trembling (5%) 1 1HII CMHOHIMM, KO-
TPl HAIILJIEH] HA BUPAKEHHS JOCIIKYBAHOIO KOH-
IEIITy TeK 3aiMarThb 5% B1J 3arajbHOI K1JIbKOCTI.

TpuBora B XyI0:KHBOMY TBOP1 BUCTYIIa€ SK Oara-
TOTPAHHUH 1 MOJI(PYHKITIOHAIHHUN heHOMeH. 3 0]1-
HOro OOKY, SK eMOIIIMHUM CTaH TPUBOra II0B’s3aHa
3 00pas3oM IIepCcoHAaka B HMOr0 CTATUIN M AUHAMIIIL,
3 1HITOr0 OOKY, BOHA MOKe OyTH PYIIIHAHOIO CHJIOK
CIOJKETY, BU3HAYAKYM SK IICUXIYHUM CTAH 3MICT
yCHOTO TBODY.

Ha BimMiny Bijg TPHBOKHOCTI SIK XBOPOOJIMBOIO
CTaHy, BUKJIMKAHOIO 3aTOCTPEHHSM TPUBOTU SIK Te-
HETHYHO MPUTAMAaHHOI PUCU 0COOMCTOCTI, CUTYaTHBHA
TPUBOKHICTL Mae OLIBII KOPOTKOYACHUM XapakTep,
III0 BUPAMKAETHCS B CIEIM(IIN I TEKCTO-
Boro BrUTeHHs. [la cmermdika mossirae
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XYI0KHBOTO TBOPY, BKA3YIOUM Ha HOr0 MPHCYTHICTH
(iHgeKCH), OMUCYIOUM TPUBOTY (IKOHH) 1 KOMYIOUM iX
y KyJIBTYPHO 3HAYYIIHX hopMax (CHMBOJIAX).

Jlo cuMIITOMaTUYHUX TPUBOYKHUX CTAHIB Xapak-
Tepy MU HA3WBAEMO TEKCTOBI 03HAKU MEBHUX (i3io-
JIOTIYHHUX 3MIH, SIK1 TIOB'SI3aH1 3 HAPOIZKEHHSIM 1 PO3-
BuTKOM TpuBoru. Cepes HUX:

1) rostoBHUIT O1JTB;

2) mempecis TLIYHKA, IO IMIPOSBJISETHCS depes
HYJIOTY;

3) aHOMAaJThbHE CePIeOUTTS, 0 CYIIPOBOIIKYEThCS
BLTIyTTAM 3a/TyXH;

4) 3MIHU TeMIIepaTypH Tija 1038 OPTaHI3MOM, IIPo-
SABJISIIOTECS 1€Pe3 TIeBHI IIKIPH] Peaxiyi 1 MIT/IUBICTE.

3asHaveHIi TUIECH] i CHMITOMATHIIL BIIOBiae
Habip isiomoriyHux (y TEPMIHOJIOTI] KOHIIEIITYaJIh-
Hux MeTtadop, Hampuriax, TPIBOT'A € BAHTAK.
BOT'OHb. IIPMPOJHA CHNJIA. MEXAHI3M.
SOBHINHA CUJIA. HEBESIIEYHE CBITJIO.
XOJIOH, imeromimiii, mampuraan, ['OJIOBHUU
BlJIb. HYJOTA. 3MIHA CEPLHEBUTTA. XO-
JIOJ samimmye TPMBOI'Y. 3aBasgaxm 1uM KOHIIEH-
TYaJIbHUM TPOIIaM CTAH TPUBOTH B JOCITIIIKYBAHUX
TEKCTaX II0CTae AK I[IICHUHN sKUBUM OPraHiaM, SKUi
I BIUTMBOM TPUBOTH BUKOHYE 260 He BUKOHYE CBOI
0loJtorivHl PyHKIII.

3Beprarmoun yBary Ha BHUIIE CKas3aHe, CJII Ipo-
aHaidyBaTh (PI3WYHI 0COOJIMBOCTI perrpe3eHTarni
rounenty «TPUBOI'A» y pomanmi C. Maep «Cara
CyTiHkm» (TuB. pHC. 2).

Tax, npoaHamayBaBmu TOJIOBHI dnsmm Ta ¢i310J10-
TIYHI 3MIHH, KOTpl nepeskuBasty repoi pomaty C. Maep
«Cara CyTlHRI/I» y mporiect peasmsani koruerry «TPH-
BOI'A» maituacririie criocrepiraucss 3MIiHH B ceplie-
ouTTl (55%) B Toit cammit uac, BigOyBasIHCS aKTHUBHI
3MIHH Y M'll\/[l]_I,l Ta JKecTax TepoiB TBOPY (25%) Binbire
TOrO, y PIBHIH KLIBKOCTL IPOCTEKYBAJIACS 3MIHH B T€M-
nepaTyp1 Tiia (10%) Ta IposaBHU HYIOTH (10%) I Jac
peasniaarmi KOHIIEIITY «TPUBOT'A» y pomami.

ITig axIfioHAaIBHUMU IHIEKCAMH PO3YMIEMO TEK-
CTOB1 €JIEMEHTH, II[0 BKA3YIOTh HA 30BHIIIHI BUSIBU
CTaHy TPUBOTU — CIIEIM(IUHI YKEeCTH, MIMIKY, II0Be-
JIHKOBIH 1HII peakIii.

B amasrizoBaHuX XyI0/KHIX TEKCTaX 30BHIIITHI BU-
SIBU TPUBOTH ACOIHIOIOTHCS 3 PYXaMU BCIM TLJIOM, STK1
MTKPECITIOTE 3HEPBOBAHICTD ITepcoHaska. [1pwm 1po-
My AKIIEHTYIOThCS: TPEMTIHHS TljIa, HOro 3alfiieHiH-
Ha. EMOIifiHuii cTaH TPUBOTU BUSBJISETHCST TAKOK
Yyepe3 MUMOBLIBHI PYXU OKPEMHUX YACTUH OOJIHUYS:
vacre mopranus ounma «felt blink», amium B 10-
mIsAml: «anxious eyes to a window on the first floor»,
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B TOMY, 1110 TIO3HAYEHHSI 1 orrucH oi3iosro-
TIYHUX 1 ICUXIYHUX 3MIH, 1[0 BUHUKAIOTD
B XapakTepl, IpecTaBJeH]l B CUTYaTHUB-
HOMY CTaHl TPHUBOTH, KOPOTKO IIPEICTAB-
JIeHl B 00MEKEHOMY TEKCTOBOMY IIPOCTO-
Ppl, TOTIOBHIOIOYH OJMH OJTHOTO.

TexcroBi TOHU crIOBiNIeHHs. BpaxoBy-
04H CriertudiKy TPUBOTH SIK €MOITIHHOTO
SIBHIIIA, IO BKJIIOYAE BCl ACIIEKTH SKUTTSI
JIEOMHHY (#1010 (i3107I0Tis, IICHXIKA, PyXO-
Bl HABHYKH, PO3yMOBA JISUIHHICTB 1 TI0Be-
JIIHKA), BUIIOBIIHI TEKCTOB] CUTHAIIN 5K

B worried - 25%

B panic - 20%

B anxious - 15%

mupset - 10%

H confused - 10%

= doubt - 10%
trembling - 5%

1HII CHHOHIMH - 5%

CYKYIIHICTh 3HAKOBUX (IHOEKCHUX, 3HA-
KOBMX, CHMBOJIIYHMX) YTBOPEHb MOYKYTh
B1100pAsKaiOTh CTAH TPUBOTU XapaKTepy

Puc. 1. Anasia akTHBHOCTI BUKOPHCTAHHA CUHOHIM KOHIIENTY
«TPUBOT'A» y pomauni C. Maep «Cara Cyrinkm»
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TpPeMTiHHSA a00 MMoKycyBaHHs Ty0:» Her
mouth trembled», «She stood there and
bit her lips».

HexonTponpoBaHi pyxu Tiza 1 #0r0
YACTHH Ta BIJIIOBIIHA MIMIKA He JINIIE
BUABJIAITh, 4 W (PYHKIIIOHAJIBHO 3a-
MlmyIOTL TPUBOLY, IO YMOMKJIUBIIIOE
il MeTOHIMIUHY KOHLENTyaJl3amiin —
HEKOHTPOJIBOBAHI PYXH zamicTtb
TPUBOI'U [27, c. 38].

[Tix sHAKOBUMY CHUTHAJIAMU TPHUBOTH
MM PO3yMi€MO TE€KCTOBI 00pasu, SKl BU-

B 3MIHH y CepIieOHTTI -
55%

M 3MIHH Y MIMILI T2
XKecTax - 25%

3MIHH B TeMIIepaTypi
Tina - 10%

M poaBH Hy#oTH - 10%

HUKAIOTh B pe3yJbTaTl Iepegadl BJac-
THUBOCTEN TEBHUX O00'€KTIB, IIPEIMETIB
1 SBHII J0 00pa3y eMOINMHOr0 CTaHy
TPUBOTY Yepes MOro IMCUXIYHI Ta IICHXO-
JIOT1YHI BUCHOBKHU Ta TIOB'sI3aH1 3 HUMHU (Pi310JIOTIUHI
Ta pyxoBl peakini. Taxl curaanau mos'si3awi 3 obpa-
3aMu, KapTUHAMH, 110 BUHUKAIOTH y CBIJIOMOCT] Xa-
paKTepy, a TAKOK CJIOBECHUMU 00pa3aMmu, 110 Jae Io-
IIITOBX JI0 META(POPUYHOr0 PO3YyMIHHS I[HOTO CTAHY.
Meradoprdte OCMUCIEHHS €MOIIMHOIO CTAaHy
TPUBOTH B JIOCJITKYBAHUX XYMIOMKHIX TeKCTaxX BITH-
cyeThbes B ilepapxiio mertadgop Bemmroro Jlamirora
Byrra (G. Lakoff, M. Turner), me TpuBora mocrae
B CYKYITHOCTI TaKWX CITOCOOIB KOHITEIITYaJIi3arrii:
TPUBOT'A € JIIOAWHA (Bopor, my4unuTesib, 3JI0-
mii, skaxsmBe crBopinusa); TPUBOI'A € TBAPU-
HA; TPUBOT'A € POCJ/IMHA; TPBOTA € HE-
KUBUIA OB’ EKT (Bmicruie, BaHTaHC) TPMBOTA
€ [TPUPOJITHA ®ISNYHA PIY a6o ABUIIE (1pu-
POJIHI CHJTH, cITaJIaX, 30BHIIIHI CHJIH, XBOP00a).
HmcyMOBonqH aHAI3 TeOPeTHYHUX JUKEepest
IOKa3ye, 10 YTBEPIKEeHI B MOBO3HABCTBI ITi-
XOOUW 10 TJAYMAYeHHSI TOHSATH «KOHIIEIIT» J03BO-
JITIOTH 3 HOBHUX IIO3WITIM PO3TJISIATA 3aKOHOMIp-
HOCT1 Ta OCOOJIMBOCTI KOPEJIAIll MOBH, CBI1JOMOCTI

Caoucok jsiteparypmu:

Puc. 2. Anani3 pismunux ocodiuBocTeii pernpesesranii
koHuenty «TPUBOT'A» y pomauni C. Maep «Cara Cyriakm»

Ta KyJIBTYDH, &, OT:Ke, BIAKPUBAIOTE 1 HOBL ACIIeK-
TH B3aeMOJli KOTHITHBHOTO MOBO3HABCTBA, JIIHTBO-
KyJIbTYPOJIOTi], IICHXOJIOTii, KyJbTypoJorii, dimo-
codii. Taxosk 3'IBISETCA MOIKIUBICTH POIIMTUPUTH
PaMKM 3MICTOBHOT'O aHAJII3y MOBHHX SIBHIII, ITI0 JI0-
Jlae 3HAYHO OLJIBIINY MIHOWHY 1 e(DeKTUBHICTD CeMaH-
TAYHAM JOCILIKEHHAM. TaKuM YHHOM, L[ed)iHin;iﬂ
IOHSATTSI «KOHLIENIT» B HAYKOBIH JIITepaTypl Bike [0-
cuth OaraTo. Ilpm Bciil pi3HOMAHITHOCTI BAPIAHTIB
TIYMAYeHHs «KOHIIEIT» OJHOCTAMHO BU3HAETHCS
OIMHUIIEI0 MEHTAJILHOTO IIpocTopy. BiH cTpyKTYypye
3HAHHS IIPO CBIT 1 Biz[o6pa>1cae HauiOHaJILHy cre-
und)ucy “ICHYBAHHA ceity. Ha Hpmcnam Cy4acHOI
AHIJIHCHKOI JIITepaTypu MU IIPOCJILIKOBY€MO MOBHI
0COOJIMBOCTI BTLJIEHHST CAMOTO KOHIIEIITY «TPHUBOTa»,
a came SIK BUCBITJIEHO IICHXOJIOTTYHI OCOOJIMBOCTI
CTaHy, II0 MAITh BIAHONIIEHHS JI0 Xy/I0MKHBOIO BTI-
JIEHHsI, T4 BUSBJIEHO MOBHI 3acO0M HOT0 perpe3eH-
Tari. TOMy, IIePCHeKTUBHUM HA HAIly AYMKY, € II0-
JTaJIBIIE JTOCIITKEHHS TIOHATTS «KOHIIEIIT) Y PI3HUX
HAYKOBHUX IIJIONIAHAX.
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